17.12.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 455/11

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Strona pozwana: Volkswagen Financial Services (UK) Ltd

Sentencja

Artykut 168 i art. 173 ust. 2 lit. c) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od wartosci dodanej nalezy interpretowac w ten sposob, ze po pierwsze, nawet jezeli koszty ogélne zwigzane z transakcjami
leasingu majgtku ruchomego, takie jak te rozpatrywane w postgpowaniu glownym, sq odzwierciedlone nie w kwocie naleznej od klienta
z tytubu udostepnienia danego towaru, tj. w czeSci transakgji podlegajgcej opodatkowaniu, lecz w kwocie z tytulu odsetek naleznych
w ramach czgsci ,finansowanie” transakdji, tj. w czgsci zwolnionej z podatku, to rzeczone koszty ogdlne powinny by¢ jednak uwazane dla
celéw VAT za element sktadowy ceny udostepnienia towaru, a po drugie, paristwa cztonkowskie nie mogg stosowal metody przydziatu,
ktéra nie uwzglednia wartosci poczgtkowej danego towaru w chwili jego dostawy, w sytuacji gdy nie moze ona zapewni¢ podziatu
doktadniejszego niz wynikajgcy z zastosowania kryterium podziatu wedtug wielkosci obrotow.

() DzU.C 178z 6.6.2017.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 17 pazdziernika 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Supreme Court — Irlandia) - Volkmar Klohn [ An Bord
Pleandla

(Sprawa C-167/17) (')

(Odestanie prejudycjalne — Srodowisko naturalne — Ocena skutkéw wywieranych przez niektore
przedsigwzigcia na $rodowisko naturalne — Prawo do wniesienia skargi na decyzje o wydaniu zezwolenia —
Wymdg postepowania niedyskryminacyjnego ze wzgledu na koszty — Pojecie — Stosowanie w czasie —
Bezposrednia skuteczno$¢ — Wplyw na krajowe orzeczenie ustalajgce koszty, ktore si¢ uprawomocnilo)

(2018/C 455/17)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy

Supreme Court

Strony w postepowaniu gléwnym

Whnoszgcy odwotanie: Volkmar Klohn
Druga strona postgpowania: An Bord Pleandla

przy udziale: Sligo County Council, Maloney and Matthews Animal Collections Ltd

Sentencja

1) Artykut 10a akapit pigty dyrektywy Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny skutkow wywieranych przez
niektore przedsigwzigcia publiczne i prywatne na Srodowisko naturalne, zmienionej dyrektywg 2003/35/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r., nalezy interpretowal w ten sposéb, ze przewidziany w nim wymdg, zgodnie z ktdrym
pewne postgpowania sgdowe w sprawach dotyczgcych $rodowiska nie powinny by zbyt drogie, nie ma skutku bezposredniego.
W przypadku niedokonania transpozycji tego artykutu przez paristwo czlonkowskie sgdy krajowe tego parstwa sg jednak
zobowigzane, z chwilg uplywu terminu przewidzianego na transpozycje rzeczonego artykutu, do dokonywania wykladni prawa
krajowego — tak dalece jak jest to mozliwe — w taki sposéb, aby jednostki nie zostaly pozbawione mozliwosci wszczynania lub
kontynuowania postgpowari ze skargi do sgdu objetej zakresem stosowania tego przepisu ze wzgledu na moggce wynikac z tego faktu
obcigzenie finansowe.
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2) Artykut 10a akapit pigty dyrektywy 85/337, zmienionej dyrektywg 2003/35, nalezy interpretowac w ten sposob, ze na sgdach
patistwa cztonkowskiego spoczywa obowigzek dokonania wyktadni zgodnej z prawem Unii, gdy rozstrzygajg one o podziale kosztéw
w postgpowaniach sgdowych, ktére toczyly si¢ w chwili uplywu terminu transpozycji przewidzianego w rzeczonym art. 10a akapit
pigty wymogu, zgodnie z ktérym pewne postgpowania sgdowe w sprawach dotyczgcych $rodowiska nie powinny by¢ zbyt drogie, bez
wzgledu na moment, w ktérym owe koszty zostaly poniesione w toku odnosnego postgpowania.

3) Artykut 10a akapit pigty dyrektywy 85/337, zmienionej dyrektywg 2003/35, nalezy interpretowal w ten sposéb, ze w sporze takim
jak spdr w postgpowaniu gtéwnym na sqdzie krajowym orzekajgcym w przedmiocie kwoty kosztéw postgpowania spoczywa obowigzek
dokonania wykladni zgodnej z prawem Unii w zakresie, w jakim powaga rzeczy osgdzonej orzeczenia w sprawie podziatu kosztow,
ktére uprawomocnito sig, nie stoi temu na przeszkodzie, co powinien sprawdzic sgd odsylajgcy.

() DzU.C178 z 6.6.2017.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 18 pazdziernika 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Commissione tributaria di primo grado di Bolzano -
Wlochy) — Rotho Blaas Srl| Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

(Sprawa C-207/17) (*)

[Odestanie prejudycjalne — Wspélna polityka handlowa — Ostateczne clo antydumpingowe na niektore
produkty pochodzgce z Chiriskiej Republiki Ludowej — Clo antydumpingowe, ktorego niezgodnosé
z ukladem ogélnym w sprawie taryf celnych i handlu zostala stwierdzona przez organ ds. rozstrzygania
sporéw Swiatowej Organizacji Handlu (WTO)]

(2018/C 455/18)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Commissione tributaria di primo grado di Bolzano

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Rotho Blaas Stl

Druga strona postgpowania: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

Sentencja

Ocena pytania pierwszego nie ujawnita zadnego elementu, ktory mdgtby wplyngé na waznosc rozporzgdzenia Rady (WE) nr 91/2009
z dnia 26 stycznia 2009 r. naktadajgcego ostateczne clo antydumpingowe na przywdz niektdrych elementéw zlgcznych z zeliwa lub stali
pochodzgcych z Chifiskiej Republiki Ludowej, rozporzgdzenia wykonawczego Rady (UE) nr 924/2012 z dnia 4 pazdziernika 2012 r.
zmieniajgcego rozporzgdzenie (WE) nr 91/2009 lub rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/519 z dnia 26 marca 2015 r.
nakladajgcego ostateczne clo antydumpingowe na przywoz niektérych elementow zlgcznych z zeliwa lub stali pochodzgcych z Chiriskiej
Republiki Ludowej, rozszerzone na przywéz niektorych elementow zlgcznych z zeliwa lub stali wysytanych z Malezji, zgloszonych lub
niezgloszonych jako pochodzgce z Malezji, w nastepstwie przeglgdu wygasnigcia przeprowadzonego na podstawie art. 11 ust. 2
rozporzgdzenia (WE) nr 1225/2009.

() DzU.C 277 z 21.8.2017.



